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— nakazanie Republice Greckiej zaplaty na rzecz Komisji
kwoty wynoszacej 71 193,60 EUR za kazdy dzien zwloki
w wykonaniu wyroku wydanego w sprawie C-502/03
poczawszy od dnia, w ktérym zostanie ogloszony wyrok
w niniejszej sprawie do dnia wykonania wyroku w sprawie
C-502/03;

— nakazanie Republice Greckiej zaplaty na rzecz Komisji
ryczaltu w wysokosci 7 786,80 EUR za dzien poczawszy
od dnia ogloszenia wyroku w sprawie C-502/03 do dnia
ogloszenia wyroku w niniejszej sprawie lub do dnia wyko-
nania wyroku w sprawie C-502/03, jezeli nastapi ono
wczesniej;

— obciazenie Republiki Greckiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

1) W wyroku wydanym w dniu 6 pazdziernika 2005 r. w
sprawie C-502/03 Komisja przeciwko Republice Greckiej,
Trybunat orzekl co nastepuje:

1) Nie przyjmujac wszystkich $rodkéw niezbednych w celu
zapewnienia przestrzegania art. 4, 8 i 9 dyrektywy Rady
75[442[EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie
odpadéw w brzmieniu zmienionym dyrektywa Rady
91/156/EWG z dnia 18 marca 1991 r., Republika
Grecka uchybila zobowigzaniom, ktére na niej cigza

na mocy tej dyrektywy.

2) Republika Grecka zostaje obcigzona kosztami postepo-
wania.

N
~—

Artykut 260 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej przewiduje, ze jeSli Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej stwierdza, ze panistwo czlonkowskie uchybilo
jednemu z zobowigzan, ktére na nim cigzg na mocy trakta-
tow, pafnstwo to jest zobowigzane podjaé $rodki, ktore
zapewnig wykonanie wyroku Trybunatu.

3) Zgodnie z zasadami postgpowania poprzedzajacego wnie-
sienie skargi uregulowanego w art. 260 TFUE, Komisja skie-
rowata do Republiki Greckiej wezwanie do usunigcia uchy-
bienia i uzupelniajagce wezwanie do usunigcia uchybienia, w
ktorych wezwala to panstwo czlonkowskie do przedsta-
wienia uwag w zakresie wdrozenia $rodkéw wykonujacych
wspomniany wyzej wyrok.

4) Po dokonaniu oceny odpowiedzi Republiki Greckiej na
wspomniane wezwania a w szczeg6lnosci przedstawionych
przez Republike Greckg 8 sprawozdan dotyczacych
postepéw w wykonaniu, Komisja stwierdzita, ze ponad
siedem lat po wydaniu wspomnianego wyroku Republika
Grecka nadal nie przyjela wszystkich niezbednych $rodkéw
wymaganych w celu wykonania wyroku Trybunalu z dnia 6
pazdziernika 2005 r. w sprawie C-502/03 i postanowita
wnie$¢ skarge przewidziang w art. 260 ust. 2 TFUE.

Odwolanie od wyroku Sadu (si6dmej izby) wydanego w

dniu 19 kwietnia 2013 r. w sprawie T-51/11, Associacio de

Empresas de Construcio e Obras Pdblicas e Servicos

(Aecops) przeciwko Komisji, wniesione w dniu 3 lipca

2013 r. przez Associacio de Empresas de Construcio e
Obras Pdablicas e Servicos (Aecops)

(Sprawa C-379/13 P)
(2013/C 260/59)

Jezyk postepowania: portugalski
Strony

Whoszgcy odwolanie: Associacio de Empresas de Construgdo e
Obras Publicas e Servicos (Aecops) (przedstawiciele: N. Morais
Sarmento i L. Pinto Monteiro, adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku Sagdu w calosci;

— stwierdzenie niewaznosci calej zaskarzonej decyzji;

— obciazenie Komisji jej kosztami oraz kosztami wnoszacej
odwolanie.

Zarzuty i gléwne argumenty
Naruszenie rozsqgdnego terminu na wydanie decyzji
(i) Przedawnienie terminu na wszczgcie postgpowania

Whnoszacy odwolanie uwaza, ze zaskarzona decyzja zostala
wydana po uplywie czteroletniego terminu wyznaczonego dla
przedawnienia wszczecia postgpowania w art. 3 rozporzgdzenia
Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 ('). W podobny sposéb, nawet
jezeli okazaloby sie, Ze doszto do ewentualnego przedawania
terminu przedawnienia dla wszczgcia postgpowania, do czasu
wydania jakiejkolwiek decyzji zgodnie z postanowieniami art. 3
ust. 1 rzeczonego rozporzadzenia uplyngl okres réwny
dwukrotno$ci okresu terminu przedawnienia. Poniewaz prze-
dawnilo si¢ odpowiednie prawo, zaskarzona decyzja powinna
zostal uznana za bezprawna i nienadajaca si¢ do wykonania.

(i) Naruszenie zasady pewnosci prawa

Skarzaca uwaza, ze okoliczno$¢, iz Komisja zezwolita na uplyw
ponad 20 lat pomiedzy wystapieniem zarzuconych nieprawid-
fowosci do czasu podjecia ostatecznej decyzji, wigzala si¢ z
naruszeniem zasady pewnosci prawa. Owa podstawowa zasada
porzadku prawnego Unii Europejskiej przewiduje, ze kazdy ma
prawo do tego, aby jego sprawy zostaly rozpoznane przez
instytucje Unii w rozsagdnym terminie.
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(iliy Naruszenie prawa do obrony

Skarzaca uwaza, ze zostalo naruszone jej prawo do obrony w
zakresie, w jakim z uwagi na to, ze uplynglo ponad 20 lat
pomiedzy zarzucanymi nieprawidlowo$ciami a wydaniem osta-
tecznej decyzji, skarzaca zostala pozbawiona prawa do przed-
stawienia swoich uwag we wlasciwym czasie, to jest w chwili, w
ktorej posiadala jeszcze dokumenty, ktore umozliwialy jej na
uzasadnienie kosztéw uznanych przez Komisje za nieklasyfiku-

jace sie.

1) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia
p y g
1995 r. w sprawie ochrony interesow finansowych Wspélnot Euro-
pejskich (Dz.U. L 312, s. 1).

Odwolanie od wyroku Sadu (si6dmej izby) wydanego w

dniu 19 kwietnia 2013 r. w sprawie T-52/11, Associacio de

Empresas de Construcio e Obras Pablicas e Servicos

(Aecops) przeciwko Komisji, wniesione w dniu 3 lipca

2013 r. przez Associagio de Empresas de Construgio e
Obras Pablicas e Servicos (Aecops)

(Sprawa C-380/13 P)
(2013/C 260/60)

Jezyk postepowania: portugalski
Strony

Whoszgcy odwolanie: Associacio de Empresas de Construgdo e
Obras Piblicas e Servicos (Aecops) (przedstawiciele: N. Morais
Sarmento i L. Pinto Monteiro, adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku Sadu w calosci;
— stwierdzenie niewaznosci calej zaskarzonej decyzji;

— obcigzenie Komisji jej kosztami oraz kosztami wnoszgcej
odwolanie.

Zarzuty i gléwne argumenty
Naruszenie rozsgdnego terminu na wydanie decyzji
(i) Przedawnienie terminu na wszczecie postgpowania

Whnoszgcy odwolanie uwaza, ze zaskarzona decyzja zostala
wydana po uplywie czteroletniego terminu wyznaczonego dla
przedawnienia wszczecia postepowania w art. 3 rozporzadzenia
Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (!). W podobny sposob, nawet
jezeli okazaloby sig, ze doszlo do ewentualnego przedawania
terminu przedawnienia dla wszczecia postepowania, do czasu
wydania jakiejkolwiek decyzji zgodnie z postanowieniami art. 3

ust. 1 rzeczonego rozporzadzenia uplynal okres réwny
dwukrotno$ci okresu terminu przedawnienia. Poniewaz prze-
dawnilo si¢ odpowiednie prawo, zaskarzona decyzja powinna
zostal uznana za bezprawng i nienadajaca si¢ do wykonania.

(i) Naruszenie zasady pewnosci prawa

Skarzaca uwaza, Ze okoliczno$¢, iz Komisja zezwolita na uplyw
ponad 20 lat pomigdzy wystapieniem zarzuconych nieprawid-
fowosci do czasu podjecia ostatecznej decyzji, wigzala si¢ z
naruszeniem zasady pewnosci prawa. Owa podstawowa zasada
porzadku prawnego Unii Europejskiej przewiduje, ze kazdy ma
prawo do tego, aby jego sprawy zostaly rozpoznane przez
instytucje Unii w rozsadnym terminie.

(ili) Naruszenie prawa do obrony

Skarzaca uwaza, ze zostalo naruszone jej prawo do obrony w
zakresie, w jakim z uwagi na to, ze uplynelo ponad 20 lat
pomiedzy zarzucanymi nieprawidlowosciami a wydaniem osta-
tecznej decyzji, skarzaca zostala pozbawiona prawa do przed-
stawienia swoich uwag we wlasciwym czasie, to jest w chwili, w
ktorej posiadala jeszcze dokumenty, ktére umozliwialy jej na
uzasadnienie kosztéw uznanych przez Komisje za nieklasyfiku-

jace sie.

(") Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia
1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Euro-
pejskich (Dz.U. L 312, s. 1).

Odwolanie od wyroku Sadu (siédmej izby) wydanego w

dniu 19 kwietnia 2013 r. w sprawie T-53/11, Associacio de

Empresas de Constru¢io e Obras Piblicas e Servicos

(Aecops) przeciwko Komisji, wniesione w dniu 3 lipca

2013 r. przez Associagio de Empresas de Construcio e
Obras Pdblicas e Servicos (Aecops)

(Sprawa C-381/13 P)
(2013/C 260/61)

Jezyk postgpowania: portugalski
Strony

Whoszgcy odwolanie: Associacdo de Empresas de Construcdo e
Obras Publicas e Servicos (Aecops) (przedstawiciele: N. Morais
Sarmento i L. Pinto Monteiro, adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku Sadu w calosci;

— stwierdzenie niewaznosci calej zaskarzonej decyzji;
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